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  Svatého otce Františka


  


  obratrství asociálním přátelství
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  1. „Fratelli tutti.“1 Těmito slovy se svatý František zAssisi obrátil na své bratry asestry apředložil jim způsob života vyznačující se chutí evangelia. ZFrantiškových rad zde chci vybrat tu, ve které vyzývá klásce přesahující zeměpisné bariéry ivzdálenosti. Prohlašuje vní za blahoslaveného každého, kdo miluje druhého, „když je od něj vzdálen, právě tak, jako když je sním“.2 Těmito několika prostými slovy vyjádřil podstatu bratrské otevřenosti, která nám dovoluje uznávat, vážit si amilovat každého člověka, aniž je fyzicky blízko, bez ohledu na to, kde se narodil nebo kde žije.


  


  2. Tento světec bratrské lásky, prostoty aradosti, který mě inspiroval knapsání encykliky Laudato si’, mě opět pobízí, abych věnoval tuto novou encykliku bratrství asociálnímu přátelství. František, který se sám cítil bratrem slunce, moře avětru, dobře věděl, že má ještě blíž ktěm, snimiž sdílí jedno tělo. Všude rozséval pokoj akráčel po boku chudých, opuštěných, nemocných, vyloučených, těch nejposlednějších.


  


  BEZ HRANIC


  


  3. Jeden příběh ze života svatého Františka nám ukazuje jeho otevřené srdce, jež neznalo hranice abylo schopno překračovat rozdíly vpůvodu, národnosti, barvě pleti nebo náboženství. František jednou navštívil vEgyptě sultána Al-Malika Al-Kámila. Tato návštěva ho stála obrovské úsilí, když uvážíme jeho chudobu, jeho skrovné prostředky, dlouhou cestu aodlišnost jazyka, kultury anáboženství. Cesta, kterou podnikl vdobě křižáckých tažení, ukázala ještě víc velikost lásky, kterou chtěl žít vtouze obejmout všechny lidi. Františkova láska kbratřím asestrám odpovídala tomu, jak veliká byla jeho věrnost Pánu. Přes obtíže anebezpečí, skterými se musel potýkat, se šel František setkat se sultánem se stejným postojem, jaký vyžadoval od svých učedníků: jestliže se ocitnou „mezi Saracény adalšími nevěřícími“, nebudou– aniž by zapřeli svou identitu– „začínat hádky nebo spory, ale kvůli Pánovi se podřídí každému lidskému zřízení“.3 Vkontextu doby to byl mimořádný požadavek. Žasneme nad tím, jak před osmi sty lety František doporučoval, aby se ustoupilo od jakékoli formy útočnosti nebo sporu aaby se itěm, kdo nebyli jeho víry, prokazovala pokorná abratrská „podřízenost“.


  


  4. František nevedl slovní válku, jíž by vnucoval nauku, ale šířil Boží lásku. Pochopil, že „Bůh je láska; kdo zůstává vlásce, zůstává vBohu aBůh zůstává vněm“ (1 Jan 4,16). Tak byl všem otcem apodněcoval kvizi bratrské společnosti. Vždyť „jenom ten, kdo kdruhým přistupuje ne proto, aby je poutal ksobě, ale aby jim pomáhal stávat se stále plněji sebou samými, se stává doopravdy otcem“.4 Vtehdejším světě plném strážních věží aobranných zdí žila města krvavými válkami mezi mocnými rody, apřitom se na vyloučených periferiích rozrůstaly oblasti plné bídy. Tam se Františkovi dostalo pravého vnitřního pokoje aosvobodil se od jakékoli touhy ovládat druhé. Stal se jedním znejposlednějších ausiloval oživot vsouladu se všemi lidmi. Jemu vděčíme za inspiraci knapsání těchto stránek.


  


  5. Ootázky bratrství asociálního přátelství jsem se zajímal vždycky. Vposledních letech jsem onich mluvil opakovaně avrůzných souvislostech. Vtéto encyklice jsem se snažil shromáždit na jedno místo mnohá ztěchto vyjádření aukázat je vširším kontextu uvažování. Při přípravě Laudato si’ jsem našel pramen inspirace ve svém bratru pravoslavném patriarchovi Bartoloměji, který důrazně mluvil otom, že musíme pečovat ostvoření. Vtomto případě jsem cítil velké povzbuzení od velkého imáma Ahmeda Al-Tajíba, skterým jsem se setkal vAbú Dhabí, kde jsme učinili prohlášení, že Bůh „stvořil všechny lidi srovnými právy, povinnostmi adůstojností, apovolal je, aby spolu žili jako bratři asestry“.5 To nebylo jen diplomatické gesto, ale úvaha vzniklá na základě dialogu aspolečného úsilí. Tato encyklika předkládá arozvíjí některá významná témata, uvedená vdokumentu, který jsme společně podepsali. Vedle svých myšlenek jsem do ní začlenil také velký počet dokumentů adopisů, které jsem dostal od mnoha jednotlivců askupin zcelého světa.


  


  6. Následující stránky nechtějí podat úplnou nauku obratrské lásce, zaměřují se spíše na její univerzální rozměr, na její otevřenost všem. Předkládám tuto sociální encykliku jako skromný příspěvek kreflexi snadějí, že osvědčíme svou schopnost odpovídat na současné pokusy ovylučování nebo přehlížení druhých novou vizí bratrství asociálního přátelství, které nezůstane jen uslov. Atřebaže jsem ji napsal na základě svého křesťanského přesvědčení, které mě inspiruje aje mi oporou, snažil jsem se zároveň nabídnout tyto úvahy jako pozvání kdialogu se všemi lidmi dobré vůle.


  


  7. Když jsem psal tento list, propukla nečekaně pandemie nemoci covid-19, která odhalila naše falešné jistoty. Vedle různých způsobů, kterými jednotlivé země na krizi reagovaly, se ukázala zcela zjevně jejich neschopnost postupovat společně. Při vší naší hyperkonektivitě jsme byli svědky fragmentace, která jen ztěžovala řešení problémů, jež nás všechny postihly. Každý, kdo si myslí, že jediné, co se máme naučit, je pouze vylepšit to, co jsme dělali dosud, nebo zdokonalit už existující systémy anormy, popírá ­realitu.


  


  8. Velmi si přeji, abychom vtéto době, ve které je nám dáno žít, přispěli uznáváním důstojnosti každého člověka kobnově celosvětového úsilí obratrství. Bratrství mezi všemi: „Máme zde úžasné tajemství, které nám ukazuje, jak snít aproměnit náš život vnádherné dobrodružství. Nikdo ať nemusí počítat sživotem vosamění. … Potřebujeme společenství, které nás podporuje apomáhá nám, vkterém si můžeme navzájem pomáhat hledět do budoucnosti. Jak důležité je společně snít! … Jsme-li sami, vystavujeme se nebezpečí, že uvidíme přeludy, věci, které tu nejsou. Ale sny, ty se vytvářejí společně.“6 Sněme tedy jako jedna lidská rodina, jako souputníci stýmž lidským tělem, jako děti jedné země, která je naším společným domovem, každý sbohatstvím své víry asvého přesvědčení, každý svým vlastním hlasem, všichni jako bratři asestry!


  PRVNÍ KAPITOLA


  STÍNY VE SVĚTĚ, KTERÝ SE UZAVŘEL


  


  


  9. Mým cílem tu není podat vyčerpávající analýzu nebo studovat všechna hlediska skutečnosti, ve které žijeme. Chci jen poukázat na určité tendence vnašem světě, které brání rozvíjení univerzálního bratrství.


  


  ROZPADAJÍCÍ SE SNY


  


  10. Celá desetiletí se zdálo, že svět se zmnoha válek akatastrof poučil aže pomalu směřuje krůzným formám integrace. Například tu byl sen ojednotné Evropě, schopné uznávat společné kořeny aradovat se ze své bohaté rozmanitosti. Myslíme na „pevné přesvědčení zakladatelů Evropské unie, kteří toužili po budoucnosti založené na schopnosti společně pracovat na překonání rozdělení apodporování míru apřátelství mezi všemi národy tohoto kontinentu“.7 Stále také rostla touha po integraci vLatinské Americe abylo vtomto směru podniknuto mnoho kroků. Vdalších zemích aoblastech nesly snahy osmíření asbližování své ovoce, jinde vzbuzovaly velké naděje.


  


  11. Ale vtěchto našich dnech se ukazují známky určité regrese. Znovu propukají dávné spory, které se zdály být zažehnány, amnoží se případy krátkozrakého, extremistického, zlého aagresivního nacionalismu. Vněkterých zemích vede pojetí lidové anárodní jednoty, prostoupené různými ideologiemi, knovým formám sobectví ake ztrátě sociálního cítění pod záminkou obrany národních zájmů. Opět je třeba si připomenout, že „každá generace musí navázat na zápasy avymoženosti minulých generací aobracet svůj pohled ještě výš. To je cesta. Dobrotivosti spolu sláskou, spravedlnosti asolidarity se nedosahuje jednou provždy. Musejí se uskutečňovat každý den. Nelze se spokojit stím, co bylo dosaženo vminulosti, aspokojeně to užívat, jako bychom mohli přehlížet skutečnost, že mnoho našich bratří asester dosud trpí vpodmínkách, které vyžadují naši pozornost“.8


  


  12. „Otevřít se světu“ je výraz, který si osvojil ekonomický afinanční sektor akterý se dnes používá výlučně pro otevřenost zahraničním zájmům nebo pro svobodu ekonomických mocností investovat bez překážek nebo komplikací ve všech zemích. Místní konflikty anedbání na společné dobro jsou využívány globální ekonomikou scílem vnutit jediný kulturní model. Taková kultura sice sjednocuje svět, ale rozděluje lidi anárody, protože „stále víc globalizovaná společnost znás činí sousedy, ale nečiní znás bratry“.9 Ve stále více zmasovělém světě, který upřednostňuje individualistické zájmy aoslabuje komunitní rozměr života, jsme osamoceni víc než kdy dřív. Rozrůstají se trhy, kde se jedinci stávají víc konzumenty nebo diváky. Rozvoj tohoto druhu globalismu posiluje identitu těch mocnějších, kteří se sami mohou chránit, ale směřuje koslabování identity těch slabších achudších oblastí ačiní je zranitelnějšími azávislými. Politika se tak stává stále slabší tváří vtvář nadnárodním ekonomickým mocnostem, které působí na základě principu divide et impera („rozděl apanuj“).


  Konec dějinného vědomí


  13. Ztéhož důvodu sílí proces ztráty dějinného vědomí, což vede jen kdalšímu rozkladu. Lze pozorovat, jak se do kultury vkrádá určitý druh „dekonstruktivismu“, na jehož základě lidská svoboda prohlašuje, že tvoří úplně všechno od nuly. Nadále platí pouze potřeba bezmezného konzumu azdůrazňování rozličných forem bezobsažného individualismu. Znepokojení nad tím mě vedlo ktomu, abych dal mladým radu: „Když vám někdo říká, abyste ignorovali své dějiny, abyste odmítali zkušenosti starších lidí, abyste pohrdali minulostí avzhlíželi jen kbudoucnosti, kterou vám nabízí– což toto není snadný způsob, jak si vás chce touto nabídkou přitáhnout, abyste mu pak dělali jen to, co vám řekne? Takový člověk potřebuje, abyste byli prázdní, bez kořenů, abyste ničemu nedůvěřovali, abyste věřili jen jeho slibům apodrobovali se jeho plánům. Právě tak působí ideologie různého druhu, které ničí (jinými slovy dekonstruují) všecko, co je jiné, atak mohou vládnout bez jakéhokoli odporu. Ktomu potřebují takové mladé lidi, kteří pohrdají dějinami, kteří odmítají duchovní alidské bohatství předávané po generace anedbají na nic ztoho, co bylo předtím.“10


  


  14. To jsou nové formy kulturní kolonizace. Nezapomínejme na to, že „lidé, kteří opouštějí svou tradici– ato buď zdůvodu módního napodobování druhých, nebo proto, aby podněcovali násilí, či zneodpustitelné nedbalosti nebo apatie dovolují druhým okrádat jejich duši–, dojdou ktomu, že ztratí nejen svou duchovní fyziognomii, ale také svou morální soudržnost anakonec svou intelektuální, ...


  

  



  Konec ukázky
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